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—¢ Llegaremos a tiempo,.gansito?
—iQuia! ]JCon ese paso de tortuga que te traes].
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RESULTADO DEL CONCURSO

El popular y celebrado novelista, que ha obtenido el primer premio de

1 .500

en el concurso de novelas de la BIBLIOTECA DE «LA RISA», con su obra

JJL A. H JFAVOIfilTANHM»

que apareceréa hoy, dia 2 de diciembre, con un prélogo de NICOLAS DE SALAS.
PRECIO: 25 CENTIMOS
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‘Los Piropos deben venir escritos en papel aparte; pero siempre acompan.aoos del cupon, "

S :ts s s s =

elw Bgdjaria por completo el espacio dedicado a esta correspondencia.

--Negra:
; los bafios de sol?

(Piropo premiado.)

PI1ROPOS

—Mbrenaza: Con esos ojos debe Usted
tener ttids adoradores, que cesantes ha deja-
do el riuevo régimen.—Rafle™

—ijAdids, negral Brilla usted mas que la Es-
trella pOlar.—Un astréonom". - .

—QOiga, rubia: Tiene us’ed u- as cejas que
parecen cabello de angel. - Un co1600.

:—IAdiés castafial En cuanto llegue el in-
vierno, la aso y me la como.—uUn antropes-
PAOO.

—Gitana: Tiene usted unos rizos que pare-
cen ondas del mar.—s ansen. ;
—Nifia: Tiene usted unos pies que sus za-
patos me servirian de dedales.-u n sasthb.

—Prenda: Por usted soy yo capaz de atra-
car al Directorio.-un pistcuebo.

—Ay, negra: Por qué no traeria su mama
a este mundo un par de docenas como usted,
haber si asi me tocaba alguna. s ansen"

—Nifia: Los piropos que ha publicado La
Risv son poci-s para alabir su he mosura.—
Raples.

—Preciosidad; Fn cuanto levanten el esta-
do de guerra, me la cCOMO.- Un hambriento.

Son lus ojo« dos luceros,
serrana oei sima mia,

y no sé lo que daria

por estar al lado de e'los.

P.E.R.LC-0O..

—Serrana: Si fuera usted sardina, me la
comia con raspay l6. - Francisco Torre;.

—O'gaust-d, prenda: ;Desde cu'ndo de-
jan ir s.ila a la Virgen del Carmen.-e1 uilo
DE su MADRE.

R EC I

f s A

(Quiere usted mirarme un rato que me ha recetado el médicé A

Uv Friolero-

BIDO$

[Adi6s, morucha! jY bendito sea el maii-
go de la herrartiienia con quecorstruyeroD ifii
cuerpo tan felell—U n cornetin de 1a fabbiw
DB ARMAS DE OVreDO.

-M i diosa: Hoy va usted mas bonita giie
ayer (y ile.'SHJi afio diciéndose 0.)-<fon8-
TANTE.

-Preciosidad: Un.a mirada de usted ti(e
hace pasar mas desazones que si hubiese
sido alcalde.- Rak1es.

- Encamo: P.-r usted me haci-i vegetaria-
NO.—Un carnicero.

« —Preciosa: Me permite media mirada para
entrar en calor.—u n SORBETE.

—Nifa: Digale a su mama que la ensefie a
qUererme'—A ntonio Romero.

—ijVaya usted con Dios,
usted tras hombres coi
guerra europei

gitanaza; mata
sus ojos que en la

—Pecnitas.

—Vaya encanto de chiguilla: Por poderla
conquistar, andaria lonios kili®metros como
marcos tiene emitidos Alemania,— C abetio-

Rizado-

—Cuerpo p'aténico: Si me presta usted «su
abrigo», sr)y capaz de permanecer la noche
mas cruda de invierno a a intemperie, y am-i-
necer en «e iadf> de ebullicion>.— vatdes v
Alonso (S en C)

—Si larifaran a usted, compraba tedas 'as
papeletas. - Un jucaucr.

- Requeiepreciosa: Ech me usted una mi-
rada, que no tengo dinero para hacerme un
abrigo este invierno. - P. E. R. 1 C. O-

- Morena: ;Quiere uslel decirme a qué
hora se entra en su corazén Ro-
MBRO.

—Antonio
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—iNada, que no vuelvo a salir con «ste caballo! Se espanta de cualquier cosa y me pone
frenético. jMe hace perder les estribos!

Dibujo de UEL



LA RISA

N O

abusemos

E ncantados de la vida y de que la tempo-
rada featral comience mas brillanfe que si
la hubiesen puesto una instalacion eléctrica
en el cogote!

Hay exceso de éxitos, y los espectadores
de buena fe se ven perplejos por acudir a
tantos espectdculos como llaman su aten-
cion.

Hoy, el verdadero gran éxito de risa es
aqui. Venid y tendréis que desabrocharon”.
*Aqui se rie mas que en parte alguna. Ca-
torce carcajadas en el primer acto; diez y
ocho, en el segundo, y revuelque general,
en el tercero,»

Ante estos anuncios y reclamos que la
Empresa juzga de una manera definitiva, ti
ciudadano que quiere pasar una buena no-

—Oye, ¢qué ea eslo? )
—Yo creo que se lrala de un rompeci-
bezas.

Di'nijO de AI.VAIIKZ

DEL RECLAMO

che vacilay no sabe’por'qué teatro decidir-
se, llegando hasta a lomar informes antes
de tomar las localidades.

—Oiga usted, taquillero: ¢es verdad que
le obra es tan buena?

—Mejor que un flan de vainilla.

—¢Lagente se emociona?

—Méas qué si tomase parte en un siniestro
nocturno. Ya ve usted; anoche hubo que sa-
car a dos sefioras accidentadas del palio de
butacas,

—¢Por efecto de la obra?

—Una de ellas. La otra fué porque se.
apreté demasiado el corsé, y la comida se
le hizo una bola que le subia y bajaba a lo
largo del tubo digestivo.

—jCaray, pues eso quiero verlo!
dos butacas.

El individuo aquel llega ufano y satisfe-
cho a su casa, anunciandole a su costilla
la feliz nueva.

—iVamos al teatrol jYa veras qué bien IO’
vamos a pasar.

—La obra, ¢es graciosa o triste?

—Mitad y mitad.

—Es decir, que uno de nosotros va a reir
y el otro a llorar. A mi ponme en la butaca
en que corresponda la alegria, porque para,
desdichas bastantes tiene uno en casa.

El matrimonio aquel va al teatro atraido
por el estrepitoso reclamo que se hizo a la
obra, y siente confesar que a la mitad del-
ecto segundo se estd aburriendo de idi
modo, que hasta tiene suefio.

—Oye, Florencio: que has dado una ca-
bezada tan pronunciada, que a poco metes,
la cabeza en la concha del apuntador.

—Es que te veo a ti, que te duermes.

—Porque esto es mas tonto que mirar a
id lista de la Loteria sin haber jugado.

— jCaray, pues tienes razén! Sélo que yo-
no me atrevia a confesarlo.

Terminada la representacion,

Déme-

marido vy



mujer se ponen sus respecti-
vos abrigos, encaminandose
hacia la puerta por el pasillo
central con un aire tan firisie
y dolorido, que dan ganes
de acercarseles para conso*
larles.

—iVaya, no lo tomen ustedes
asi, que io representado es sélo
mentira y ficcionl

Palabras que, en vez de con-
solar, acaban de enardecer ai
marido, muy indignado,
replica;

—Pero, ¢usted se cree que,
si fuera de verdad, hubiera yo
consentido todas las gansadas
que han dicho? Si fuera de ve-
ras habria yo saltado al esce-
nario y el higado del comico
esc me lo llevaba yo a mi casa
para que me lo sirvieran con
tomate mafiana...

Y abrochéandose el gaban con
furia sale de alli de estampia,
arrastrando a su consorte.

Eso tiene de malo el exceso
de bombo y el afan de que to-
das las obras estrenadas sean
verdaderos monumentos litera-
rios o nacionales. La gente va
de buena fe, creyendo en lo que
se le dice, en lo que lee, y al
producirse la reaccion, no pue-
de contenerse:

—jValiente camelo! jEn esto
si que deberia intervenir el
Yo prefiero que me quiten en el peso
del pan doscientos gramos a que me los
quiten en la cantidad de gracia que de-
beria tener esta comedia. Y para esto
he venido yo hasta con dolor de eatéma-
go! Si no fuera por la molestia de la
Comisaria, ahora mismo le pegaba dos
tortas a uno de los acomodadores para
que se las pasara al empresario mas
tarde.

Desgraciadamente, no es oro todo lo que
reluce, y de esto de la brillantez de latempo

que,

Directorio!

LA lii5 A

—¢Cuanto vale este reloj?

—Ocho duros.

.(Aparle).—Pide ocho, lo dara en seis; luego valdra
cuatro...

jOfreceré dos!

Dibujo de DOLFOS

rada hay que bajar bastante, como puede
comprobarse viendo que los llenos no abun-
dan tanto en las salas de espectaculos.
iPues buenos estdn ios tiempos para dedi-
car dinero a la bagatela si ésta no cumple
su misiéon! Es como para morderle en la
nuez al que nos lleva engafiado diciendo
que nos vamos a reir mucho, y luego, para
sonreimos ligeramente, necesitamos que el
espectador mas inmediato nos haga cos-
quillas en el cogote.

A. R, BONNAT



LA RISA

Un drama de treinta céntimos

E sta mafiana, Fulano,ha cogido, como de eos
tumbrc, «su> periddico, para averiguar lo que
pasa por el mundo, y realizar su colidiana pul-
sacién en la mano, caliente y Irémula de ja ac-
tualidad.

Fulano, concede gran crédito, un crédito in-
condicional, a €su> periédico. Si no fuera asi,
no lo recibiria con tanta fruicién, detrds de la
puerta, en cuclillas, para ver cuando asoma por
la ranura. Mientras toma el chocolate, lee, con
igual regalo, <su» periédico. Esic ancho pliego
de papel, oloroso aln a sudor y a sesos, es ese
amigo juicioso, bien ent«rado de lodo, amable-
mente persuasivo, que facilita las digestionesy
economiza insospechados esfuerzos en la ruda
ocupacién de pensar por cuenta propia.

Anoche, Fulano, cohibido por la temperatura
inclemente, no asistio al estreno de la obra lea
iral de Mengano, el comediégrafo que «empieza
su carrera con gran brilLantez>, segln rutilante
vaciedad de un critico.

¢ Qué dira el periodico acerca del caso? Fula-
no, lee con la voraz delectacion del que desea
enterarse. «La obra estrenada—dice «su» perio-
dico— fue un fracaso. EIl publico la rechazé
cortésmenle, volviendo la espalda a! escenario
para ponerse los abrigos, sin preocuparse de
laurel y del estofado del autor, que se que
daban tambaleando.» Y Fulano, dolorosamen-;
te sorprendido, prescinde, por un momento,
de la tostada con manteca, y se decide a refle-
xionar;

—Esto no puede ser. Mengano, es un escritor
de positivo, de «solido» talento. (Cdmo ha po-
dido equivocarse asi, rotundamente?

y llama a la famula.

—Cirila; acércale a la esquina y fraele tal pe-
riddico.

La otra hoja impresa que le traen, a Fulano,
es digna, asimismo, de toda su confianza.

jAlbricias! Esto ya es otra cosa. La obra
estrenada anoche, ha obtenido «un éxito clamo-
roso. El puablico, entusiasmado, llamo al aulor
a escena, inflnidad de veces. Mengano, tiene,
ante si, «un porvenir esplendoroso»,

Y Fulano, sonrie, porque comparte la opinién
de aquel critico, no menos CTiinenfe que el ante-

—Si cien obreros hacen una casa, ¢;diez
mil obreros qué haran?
—La huelga general.

Dibujo de GAKRIDO

rior. Se limpia los labios, engulle la copa de
leche, y vuelve la hoja,

Pero, ladinamente, sinuosamente, malvada-
mente, mientras Fulano reanuda la lectura, en
su pecho empieza a roer la duda mas hambrien-
ta. Es algo sutil, que no ceja; algo corrosivo,
que va en aumenio. Al principio, Fulano, con-
sigue sustraerse a tan astutas sugestiones; mas,
al fln, sucumbe. La duda, de Hamlet, acd, es lo
que mas enaltece al hombre. (Cual de los dos
periodicos que ha leido, dice la verdad? (Quién
tiene razon, al resefiar el estreno? La obra dra-
matica, ¢ha gustado o no?...



Lacerante peplejidad, cae, como una plaga,
sobre el animo de Fulano. ¢ Qué hacer, qué pen-
sar? «Su» periédico, es imparcial, sesudo; el
otro, no goza de menor autoridad entre el publi-
co honrado y devoto de la verdad, singularmen-
te. en materia artistica. Sin embargo, la contra-
diccion enlre uno y otro es evidente. Sera pre-
ciso, jqué, caramba!, apelar al testimonio de un
tercero, que haya ganado, a su vez, fama de
ecuaiiime. Fulano, lee, para saber a qué atener
se, y resulta que, leyendo, no sabe a qué ate-
nerse.

Por lo cual, llama de nuevo a la Cirila, y le
entrega otra perragorda, que habra de resolver
el conflicto.

Pero, joh, dolor! EIl critico del tercer periddi e
co. no dice nada a cerca del estreno. En vano
torna y vuelve y soba y agita. Fulano, sus nu-
merosas paginas, atestadas de informaciones
de todos los géneros, y de lodos los paises. No
dice nada. Su desesperacion, su tristeza, no tie-
nen limites. Ebrio de buena fe, llega a creerse
un desventurado, a quien todo el mundo engafia,
por el gusto de engafiarie. Mientras se gastaba
diez céniimos, nada mas, para leer a un critico,
era feliz. La verdad impreaa, le orientaba, le nu-
Irfa. Gastdndose dos veces dos perras-
gordas, Fulano, se encuentra con dos
verdades distintas. Respetables, sin duda,
veraces, desde luego, pero contradicto-
rias. Después, invirliendo en la duda,
una perragorda més, el drama surge natu-
ralmente.

Fulano, se echa a !'a calle.

—¢;Do6nde vas?—Ie pregunta un amigo,
viéndole agitado y febril.

—En busca de la verdad—adlla.

El otro, sonrie piadosamertte, y sigue
a distancia a su amigo. El cual, va dis-
puesto, sacando monedas del bolsilloy
parandose a leer en las esquinas. El dra-
ma de los treinta céntimos, no concluye;
cada vez exige nuevos dispendios, nue-
vas perrasgordas. Todo el dia, Fulano,
corre coleccionando diarios de la ma-
fiana.

Al fin, se detiene, resollando; el amigo
se le acerca, piadoso;

—¢;Qué vas a hacer?-le pregunta.

Fulano, amigo de la verdad, solloza;

—Esperar a que salgan los periodicos
de la tarde...

LA RISA

VANITAS VANITATIS

Y o siempre he.aborrecido a esa gentecilla cur-
si del «quieroy no puedo. Muchas veces me
sonrio «unas miaias> cuando leo en cualquier
diario que «ha contraido matrimonio la encan-
tadora sefiorita Fulana deTal...»

Y digo «me sonrio», porque en varias ocasio-
nes de estas he jlegado a conocer a esa «encan-
tadora 8efiorita>, que resultd ser un guardia de
Orden publico con velo nupcial y flores de aza-
har. De ahi el que surgiera en mi la idea de las
«asiracanadas» para ridiculizar ese farrago de
camelos sociales que en esta vida perra encon-
tramos a cada paso.

y viene esto como anillo al dedo para referir
a nuestros 50.000 lectores un caso chusco de
vanidad ridicula que no ha mucho presencié en
Gijon.

Hallabame en el puerto con un mi amigo capi-
tan de la marina mercante, ysimulfaneamenlese
nos ocurrié embarcar en un vaporcito remolca-
dor que salia para Luanco. A mi lado sentdle
un pasajero joven, de porte y ademéan distingui-
dos, que a las primeras de cambio me ofrecio

—No cabe duda que loa destinos mas descansa-

dos se encuentran en los bancos.

E. RAMIREZ ANGEL

Dibujo d! MtJANGOS



-A RISA

un cigarrillo egipcio y entablé conmigo amisto-
sa conversacion.

—¢Usted no se marea, sefior?—me interrogo.

—Hasta ahora - le repuse—iiice varias trave-
sias y nunca me dio el menor vahido.

—Pues yo he viajado por América y Espafia
muciias veces y tampoco senti los efectos de!
mareo. Hoy no sé lo que me ocurrira... jSegu-
ramente nada!—diio muy poseido de si mismo.

—Si lleva desocupado el estémago tal v2z no
le ocurra nada; ahora si comié us'ed reciente-
mente carnes grasas o cocido...

—;Cocido?—me atajé el gomoso con un mal
reprimido orgullo—». Siempre odie esa vulgari-
sima comida castellana de ia que no recuerdo
a-enas su sabor; he almorzado bien, pero sin
exageracion, en el Hotei Malet, que es dosde
me hospedo.

Estando en estas platicas se puso el barco en
marcha; cruzamos el puerto, que es.’aba como
un lago, y al pasar la barra y como habia mar
de fondo, empez6 el vaporcito a dar bandazos
de proa a popa y de babor aestribor, y sonrian-
se ustedes de ios columpios del «Tio vivo>.
Aquella navecilla parecia un saltamontes.

De pronto, el pollo almibarado me miré fija-
mente, palidecio... y se dispuso a soltar «lastre
cstomacal>. Yo, temiéndome una ducha alimen-
ticia nada grata, me separé a una prudencial
distancia, y entonces el amigazo abri6 su tierno
pico, y de primeras soltd sobre cubierta,., jun
celemin de garbanzos en su propio caldo, ente-
ri'os y dorados como si acabardn de l'egar de
Fuentesauco;...

Cuando el jovenzuelo se repuso un tanto de
la evacuacion forzosa, pronuncié unas palabras
incoherentes sin levantar la vista del suelo. ..y
de los «gabrieles», y yo. enojado del embuste
que acababa de espetarme el gomoso sin duda
p?ra humillarme, no me pude contener y le pre-
gunté:

—Digame, sefior: ¢(No recuerda usted haber
comido cocido castellano alguna vez, alla por
el afio de gracia de 19127?... Porque sin duda al-
guna se le habia retrasado aquella digestion, y
con la fuerza de la marejada han salido ahora
los «residuos>...

Aun estoy esperando la respuesta del elegan-
te y presumido «garbanzéfobo>, que saltd a tie-
rra sin despedirse

Curiosidades.

Los grandes trabajadores. — Lzonarao de
Vinci, célebre pintor, recomjndaba e! ejtulioy

las bebidas alcohdlicas. Hombre de actividad
infatigable y propenso a flemones ea los codos,
jamas podia estar ocioso, ni aun estando de
purga.

Nerdn decia que el trabajo ea absolutamenle
necesario para conservar el pe'o sin caspa; in-
terrumpia el descanso a intervalos y ?e levanta-
ba a media noche para cebar con nueces al ca-
nario. Cuando ya no podia andar, mandaba que
le eihasen espuertas de cal en la cabeza al acos-
tarse, y cuando se qued6 ciego di resultas de
un catarro a la vejiga, eomiilaciaae en comer
chicharrones con cen/eza.

Napoledn i no fué menos laborioso y trabaja-
dor. Era dibujante, pintor, sonambulo, cama-
rero, «chauffeur» y quebrado de la derecha, y
fué el hombre de mas vasta inteligencia y muy
aficionado a acompafar cadaveres al cemen-
terio.

La mayor pena de Arailcar Barca cuando se
hallaba a las puerias de la muerte gastado por
el trabajo y por la erisipela, era que no podia
echarse tapas de goma en las alpargatas ni asis-
tir bajo palio a las becerradas de convite.

Por eso dejé dicho en el testamento, gae a
todo sacristan gae le sorprendiesen comiendo
bellotas en misa de once, le sacaran el sebo de
los rifiones con un azadén y le dieran una cre-
dencial de guarda jurado en ei Palacio de Co-
municaciones.

BLAS-KITO

S UCEUDI DO S

En las postrimerias del gran actor D. Antonio
Vico, y trabajando en el Teatro-Circo de Cérdo-
ba, llevaba un elenco de compafiia algo inferior.
Su nombre bastaba para llenar el teatro.

El actor-barba o de caracter, tenia una voz
como para asustar a Robespierre, y estando en
un ensayo, D. Antonio, exasperado, grito:

—ijAver esa vozl ;De quién .es esa voz? ;De
quién es...?

—Sefior—interrumpié el aludido— jes una
voz de catorce reaiesl

Durante una breve estancia en Paris del céle-
bre Lagartijo, lo que menos le agrado fué el
pascar por los boulevares.

Al volver a la ciudad de los Califas y pre-
guntarle qué opinaba de la ciudad de la Luz,
dijo:

—Déjame de Pari, nifio. To er dia olivare arri-
be , olivare abajo.



"7

—¢Que no esta en casa? jY
saber vengo andando!

LA KISk

limpniiDux

yo que me he gastado'cualro pesetas en coche! Si io llegro'a

’

y .
Dibujo de LIMENDOUX



LA it 1C. A

—Oye, Eduardo, ¢;cémo se dice; demc un
«sandwich» o demé una «sandwich?»

—No sé. Yo siempre digo: deme dos «san-
dwichs...»

Dibujo de DOLFOS

LOS TIOS CON SUERTE

1A quella noche, cuando llegué a la Sociedad
«Los lios con suene», de la que era socio, vi
con mucho gusto que la alegria inundaba hasta
€l mas insignificante rincon; y en seguida pen-
sé; «Algun socio ha enviudado».

En efecto; el socio Toribio Martinez Calaspa-
rr3 se habia quedado viudo. La suerte le aca-
baba de dar uii alegron.

Alli estaba Calasparra, regocijante y dando
las gracias a los que le iban largando la enho-
rabuena. Yo estreché su mano y le dije lo que
todos: que me alegraba una barbaridad de su
buena estrella y que le envidiaba.

Los individuos que pertenecian a «Los tios
con suerte», eran o habian sido casados. Para
ingresar en la original agrupacion, era preciso
ser casado y tener locos deseos de enviudar.
Aquella Sociedad se habia fundado nada mas
que para reunirse todos los casados que desea-
ran dejar de serlo, y para cuando uno de los so-
cios enviudara, correr una juerga morrocotuda

S

disfrutando todos
suerte del viudo.

Asi es que cuando transcurrieron quince diaa
de la muerte de la sefiora de Toribio Martinez
Calasparra, se realizé la juerga para festejar al'
viudo.

Se repartieron las convocatorias y todos los
socios nos reunimos, acordando cenar eri un
estupendo restaurante de la Bombilla con cin-
cuenta y cuatro jovencitas contratadas para ello-
Aunque éramos cincuenta y tres socios, ibani
cincuenta y cuatro nenas, pues el viudo, segun,
costumbre, tenia derecho a dos.

Luego fuimos muchos méas asociados, pues-
se agregaron infinidad de casados que estaban
deseandito dejar de serlo, (convencidos de que
perteneciendo a nuestro club se enviudaba an-
tes, pues teniamos a sueldo unos cuanios ase-
sinos de éxito que nos iban dejando viudos, sin>
dar lugar a sospechas...

Pero bueno, lector; todo lo que te he dicho,
con no carecer de interés—creo yo—no tien"-
casi nada que ver con lo que te voy a cie-
cir ahora.-. Porque lo que te voy a decir ahora,
jahora, si!, es como y por qué cogi yo mi pri-
mera «cogorza», «tajada» o «merluza». Veras_

Antes de comenzar ei banquelazo de nuestra
Sociedad, uno de los socios que habia sido co-
brador del tranvia y acababa de llegar dei Ja-
pon, nos entretuvo contandonos cuentos vy, co-
sas de por aild. Entre las cosas nos dijo que en
los banquetes japoneses se considera como una
prueba de educacion y galanteria el cambiar la
copa con'el comensal de al lado. Yo propuse
hacer lo mismo en nueatro banquete, y se acep-
t6 la idea con alegria.

Di6 comienzo ej jolgorio, y nuestros estdma-
gos se Fueron llenando con placer... El cambio
de copas se realiz6 como segiin nuestro amig®
lo realizan,los japoneses, Pero luego, poco a
poco—yo fui ei que rompi6 el hielo, y una luna,
del establecimiento-imperdé el desorden, pues el'
cambio de copas ya no se hacia solo con el co-
mensal de al lado, sino con todos. Yo bebia en
mi copa y dejaba en ella un poquito deliquico,
y enseguida la cambiaba por otra llena. Y, na-
turalmente, con tanto vino empecé a hacer el
ganso, y jay! lector, se me ocurrié dar un viva
al matrimonio y decir que el enviudar era una
desgracia, y... jfu( expulsado de la Sociedad!

Desde entonces soy un sentimental, y desde
entonces me dedico a escribir cosas tragicas,
como ésta.

Soy un verdadero desgraciado. Mi mujer—en.

los asociados .de la buena



ecuanlo dejé de perlenecer a «Loa tios con suer-
te»—empez6 a melorar, y ahora se encuentra
cada vez mejor, mas gorda y mas colorada.

Pero confio en quedarme viuda muy pronto;
lodos los dias leo a mi esposa algun verso, y le-
das las mafianas la saco a pasear, y en cuanlo
se fijen los perreros en ella... ijme la quitan!)

El dia que me la quiten seré feliz;

DE SALAS

Nicolas
Sevilla, 1923.

TODO POR UNA PERRA GORDA

L a cosa sucedié en un bar situado en una de
fas calles que nacen en la Puerta del Sol.

De parte de este suceso puede dar feun intimo
amigo mio, constante colaborador de esta revis
la, que me acompafiaba aquella mafana.

Entramos mi citado amigo y yo en el referido
bar, donde dan hasta las once de la mafiana café,
leciie, agua, azucar y una ensaimada, todo com-
eprendido por treinta y cinco céntimos, y pedimos
cada cual un desayuno.

Una vez ingerida la ensaimada, procedi a be-
berme el café, y al apurar el liquido, pude obser-
var que del fondo del vaso parila veloz hacia mi
boca una moneda de diez céniimos; pero, cuan-
do me quise dar perfecta cuenta, la referida rao-

—Si, chicas: con esto de la ley seca me
estoy arruinando. .

—¢Comercias con vino?

—No. Soy exportador de paraguas.

Dibajo de GODIKEZ

LA RISiA
neda se habia deslizado por-mi garganta en di-
reccién al estbmago. jSiempre luve muy buenas
iragaderas!

Escuso decir a ustedes que me quedé de una
pieza (de diez-céntimos, naturalmente) al ver que’
empezaba tomando pzrras tan temprano.

Una vez repuesto de la primera impresién, me
encaré con el duefio del bar y le dije;

—Por una falt& de cuidado y de aseo de uste-
des acabo de tragarme una perra grande. Usted
tomprenderd que eslo no puede quedar aaf. Us-
ted me dira qué hacemos.
¢ —Pues muy sencillo—respondié el hombre
tranquilamente—. Me da usted diez céntimos de
su bolsillo, y en paz.

Mi indignaciéon no tuvo limites. Le insulté. Le
amenacé-con llevar el asunto al Juzgado. En fin.
que cogiunaperramucho més grande que la que
llevaba dentro.

Cémo me pondria de pesado, que los depen-
dientes del bar y algunos parroquianos me tuvie-
ron que empujar hacia la calle, exclamando;

—~Callesell jPara usted la perra gorda!

Comprendiendo que no conseguiria nada prac-
tico opté por marcharme, y al poco tiempo ya no-
me acordaba de lo sucedido.

Pero a media mafiana noté cierta molestia en-

e el estbmago. Sin duda, la perra me estaba mor-

1 diendo.

—¢Quién era ese que estaba con usted fcace-

un rato? Parece un mico.
—ijCaballerol Es mi hermano.
mona.
Dibujo de KON;tSOL

iOhl No me choca, porqué usted es muy
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Los dolores fueron aumcnlando de tal manera,
que llegué a alarmarme. Decididamente, preferi-
ria morir en las asias de un cardeno que por los
efectos del cardenillo-

Al ver que no cesaban las molestias, me fui a
casa y me meti'en la cama.

Una alia fiebre se apoderd de mf, haciéndome
delirar como un imbécil.

Me figuraba yo difunto y que los periodicos
daban cuenla de mi muerte encabezando la rela-
tion det suceso con grandes leti'as, que decian-
*Un hombre muerto por diez céntimos»-

Aquello, la verdad, no me agradaba, porque
mas bien parecia el epigrafe de un crimen por el
interés o de unas coplas callejeras.

Vino el médico, el cua! acudié a lodos los me-
dios para hacerme soltar ia perra. Me purgué,
slomé vomitivos,' la llamé el doctor silbando.
Todo en vano.

En vista de eUo, se vi6 precisado el galeno a
sacarmelficon unos alicates por un lugar de cuyo
nombre no quiero acordarme.

Tan pronto como pude andar y salir a la calle,
:me dirigi al bar de la ocurrencia.

Sin dar siquiera los buenos dias, me encaré
con el duefio y le espeté:

—Me conoce usted, ¢verdad? Yo soy el que
por una imprudencia de ustedes se trag6 una
moneda de diez céntimos que contenfa el café
que me sirvieron. Pues bien; a causa de esto he
estado llamando con los nudillos a las puertas
de la muerie. Por culpa de lodos ustedes he su-
frido agudisimos dolores, he tenido una fiebre
mas al\ta qaz Ej CabaZ/ero Audaz; por ustedes
me llaman en la vecindad «maquina tragape-
rras», y, por UKimo, ha habido necesidad de ex-
traérmela por el alcantarillado. ;Qué me dice
usted ahora?

Y con la mayor naturalidad me respondio6;

—Pues... que por diez céntimos no se puede
pedir maés. ,

IsiDBO THOME.

UN TEMA VIEJO
Y UNA LIGA NUEVA

Lo he leido en casi todos los periédicos de
Madrid. Y veo en el telegrama de Nueva-York,
los rotativos insertan que los norteamericanos,
si van bien a la cabeza de las demdas naciones,
se preocupan ahora de un asunto que en Espa-
fia ha pasado ya de moda, y que ningun articu-
lista se atreve ya a tocar

Claro estd que, siendo en Norteamérica, no
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podia menos de suceder que la cosa tomase
unos vuelos fantasticos y unas derivaciones
verdaderamente humoristicas.

Se trata, nada menos, que del infierno délas
suegras, ese infierno que fué el paraiso para los
escritores comicos del siglo pasado.

Me atrevo a desempolvar el asunto, con la
venia indispensable de mis lectores, para comen-
tar ligeramente un caso bastante chusco, ocurri-
do en Nueva-York.

Hay alli un mairimonio Rousseau que, por lo
que dice el telégrafo, mantiene unas relaciones
anticordiales, que les obliga a usar la vajilla de
acero, para evitarse rupturas costosisimas, si
bien la magnitud de los chichones aumenta de
este modo, desconsoiadoramente. Hay, también,
un Juez Rcsenwasser, que es un hombre bueno,
amable y fiel cumplidor de su obligacion de po-
ner paz entre sus compatriotas. Este buen juez,
ha tenido necesidad, en varias ocasiones, de
arreglar diversos incidentes surgidos en el seno
de la familia Rousseau. Las intervenciones ju-
diciales aumentaban cada vez mas, hasta que lle-
g6 una época en que no habia semana sin que et
paciente Rosenwasser no tuviese que zurcir las
voluntades de los desdichados Rousseau.

—UNA.—y ahora como te ganas la vida?
EL.—Me la gano tocando en los «cines».

Dibajo de GODINE2
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—Cabo Pérez, ;qué I'ttan hecho uslés al
coronel que esla tan desgusiad?

—¢Nosotros? Nada.

—Pus esta mafiana no hacia mas que icir:
«Dende hoy ataré todos )oi cabos.»

Llegaron, éstos, a ser una obsesion para ei
juez. No dormia Iranquilo, ni comia, ni siquiera
gozaba de las delicias del hogar, al concebir que
alguna vez pudiera llegar al estado dcl de los
Rousseau.

Un dia, como otros tantos dias, Rosenwasser
eestaba tan tranquilo en su juzgado, leyendo la
prensa, cuando se le presentd Rousseau todo
alborotado y nervioso:

—iNo puedo mas, sefior juez!... iNo puedo
mas! Aqui traigo la peticion de divorcio.

El juez se qued6 con clla y la estudi6. El fun-
damento de ia demanda era, que la suegra, no
dejaba vivir lranquilo al pobre Rousseau, con
su nefasta influencia aobre el hogar que habia
de deshacerse, porque no pudo ser feliz.

A ios pocos dias, Rosenwasser, ciié a los es-
pososy a la suegra.

—¢A qué distancia de su hogar vive su sefio-
ra madre poliiica?—pregunt6 a Rousseau.

—A dos millas, proximamente.

El juez medit6 varios diasy varias noches. Su
€sposa le oia decir, entre suefios, a ahas horas
de la madiugada;

—¢Puede llegar la influencia a dos millas?

Y al finel iuez falld, que dos millas constitu-

yen una distancia suflcienie para que no corriese
peligro la felicidad del malrimonio infernado por
la suegra

LA KI1S A

Chico, me dan unos golpes de Io£,
que por las noches voto en la cema.

—¢y qué lomas?

—Paslilias de goma.

Dibiijoa dii CARiSO

Con esto, Rosenwasser, el pobre juez, se cre-
y0 ya tranquilo y rjspird satisfecho. Pero a los
pocos dias, una carta vino a turbar su tranqui-
lidad.

La epistola era de la sefiora Clara A. Oris-
wold, presidenta de la Liga de suegras, enla
que le decia que la Liga publicarda, en breve, un
importante diario, 6rgano y defensa de los inte*
reses de la clase. Pero, mientras el periddico
sale a la luz, la sefiora Griswold, enterada del
fallo dado pgr Rosenwasser en el asunto Rous-
seau, preguntaba al juez: «;A qué contribuyela
influencia de las suegras en los matrimonios, a
su felicidad oa su desdicha?»

El iuez, se quedd de una pieza cuando leyo
semejante pregunta y volviéo a sumirse en la
mas espantosa de las dudas. Reanud6 sus medi-
aciones diurnas y nocturnas, a su mujer co-
menz6 de nuevo a escucharle durante
drugadas:

—¢La felicidad o la desdicha?

Pero lo cierto es, que los dias han pasado y
Rosenwasser no se ha atrevido, aun, a dar una
respuesta a la carta de la sefiora Griswold, pre-
sidenta de la Liga de suegras. Quien sabe, si
por miedo a la suya. Porgae ya saben ustedes
que en todas parles cuecen habas.

las ma-

GASCON

Antonio
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LA ESTOCADA DE LA TARDE

D rama de los que hacen época (siglo xvi), en
verso una décima parle de aclo. Representable en
cualquier teatro donde estén clavadas las buta-
cas y no se permita la entrada con bombas de
mano.

ACTO UNICO

BSCBNA UNICA

Al levantarse el telén, la escena representard una plaza Ge
cualquier ciudad castellana en el siglo precitado. Al fon-
do un castillo; a laderecha, primer término, otro castillo,
a la izquierda, secundo tarmlno otro castillo, en el prime*
ro un café. Es Castilla...y estamos en pleno agosto; el
sol, si no abrasa, porlo menos lo parece. En segundo
lérmtno derecha las tapias de un convenio, en las que se
verd laimagen de un Cristo, que sera fiel trasunto _el
de los alabarderos, porque nos viene de perilla para la
accion, A la puerta det café un velador 7 dos sillas. Sale
el Conde de Laiarde, y dice-,

CoNDB. Llegué puntual a la cita.
y que Emeterio no acuda,
ivive el cielo que me irrita
y hace gjrminar la dudal
(Se sienta y toca las palmas.)
Camabeho. (Saliendo.)
¢Qué va a ser?
Conde. Una bo ita.
Con este calor se suda.
(Se abanica con el sombrero.)
Paréceme que el menguado

—Esa mujer fué un dia a declarar- en una
causa y no daba piécon bola. )
—Pues le advierto que se llama Pie-dad.

Dibujo d) COSDE

Conde.

Emeterio.

Conde.

Embterio

12:

no quiere lomarme en serio,
Puea por la fuerza o por grado
ha de ver Don Emeferio
que el Conde vale un imperio.
(Se abanica,)
iQué calor, estoy asadol
(Mirando a la derecha.)
iMas; hola! Creo que jlega,
y embozado viene el vivo,
JA mi ni Dios me la pega!
Me levanto y,lo recibo.
(Se levanta. Sale Don Emeterio y se
acerca a él.)
Don Emeierio. tardais.
.La cita no fué puntual,
y eso Emeterio, estad mal,
digais vos lo que digais
si presumis de formal.
Y en ello cifro mi empefio,
mas la causa que tardara
tuvo la culpa un barguefio
que me encargd que comprara
mi padre,

iJesls que sueno!
Colocarme tal patrafa.
¢Vuestro padre, mueble tal?
jPero, si no tiene un real!
Si; pero tiene pestafia,
y hoy le gan6 a un general
un doblén con mala mana.
Deponed, pues, vuestro enojo,
pues ya me causa sonrojo,
que me tachéis de informal,
porque, conde,, estd muy mal
que me Imprimdis tal baldén.

(Con latiguillo.).

Conde

E mbtebio

Conde

iy, ademas, ojo por ojol
Acordaros del planton

que me disteis en el real

sitio de Torreloddn.

Porque me acuerdo,

0s aguardo.

Pero mirad que me muerdo

mi mano, que no es bastarda,
cuando el que yo cito tarda
para tomarme por lerdo,

cuando he sido siempre un cardo.
Puesto que vos lo decis,
vuestras razones tendréis.
;Qué es de mi lo que «queris»?
Mejor dicho; ¢Qué queréis?
Hablandome persuadido

de que el sitio Ié ponéis

a mi mujer, he querido
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-¢y usted qué hizo cuando le atropell6 el automovil? i i
-Grité hasta pelarme la garganta: €jEsto es un atropellol 1Est6.es un airopellol

advertiros que perdéis

el tiempo en ial bagatela.

Que a semeiante gacela,

iy al decirlo me exarcebo!,

ASefialdndose.)

hay nn lince que la vela.
Embterio ¢Por qué no decis un ciervo?
Conde iTal afrenta rae inferis!

iCon la vida no pagais,

lo que de acabar decfs!

Dlbnjo de GALINDO

Embterio ¢(POr qué, conde, os enfadais?

¢Lince y ciervo, no es lo mis? (1)

Conde (Riéndose.)

1)

iEngafiarme asi queréis!
iQué sutileza banal!
No os perdono tal error.
iEmeterio, no sabéis

El omon,sobra para la consonante; ahora, que el que

quiera puede ponerlo,



LA RISA

que lengo premio de honor
en historia Natural!
(Indignado.)
¢Sabéis que soy un ledn
y mofa queréis hacer
de mi honor y mi cultura?
Pues os labrais sin querer,
vuestra propia sepultura,
0 mejor el pantedn.
Conde (Desenvainando la espada.)
Sacad el acero presto,
porquz, sabed, que os detesto
y soy capaz de mataros,
y hasta capaz de tiraros,
a la calabaza un tiesto.
Embt. (Tirando de hojalata.)
En guardia me tenéis pues.
Conde (Aparte.)
Como me falle el pinchazo,
]e voy a dar un revés.
iy si no en el espinazo
tres pares de coces, tres!
(Empiezan a batirse al compas del
canto de las cigarras; hace un calor
quetumba.)
Embt. (Que se le viene el sombrero
a la cara con los saltos.)
Este sombrero me estad ancho.
Conde (Limpidndose e! sudor)
jJesus, de calor me axiisio!
Embt. (Tirdndole una estocada.)
Esta es escuela de Lancho.
CoNDB (Tirando a su vez.)
Pues esfotrd es ds Afrodisio.
(Sin dejar de batirse.)
Mas, como el calor aprieta,
pues no hay quien aguante «
[dia;
y como sois un chancleta,
0S propongo una amniitia.
Para mi fuera un baldén
que digeran por ahi,
que sf, que yo os nraté aqui,
mas fué de una insolacidn.
(Dejan de batirse y se sientan en el
café.)
Asi de beber podemos,
y después proaeguiremoa.
y 0s partiré el corazdn.
(Pre¢untaido.)
¢(Emelerio, qué bebemos?
Emet. a mi, timo con sifén.
(Empiezan a [beber, cojea la gran
tajada, y se quedan dormidos.)
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El pablico respetara 6u suefio, pues son dos
valientes; y a otra cosa.
Teldn rapidisimo.
Enriqgue PASO-

UN VERDADERO SACRIFICIO

V enian del café. Eran periodistas, y no gana-
ban ni para componerse los zapatos que rom-
pian corriendo en buaca del crimen o de! incen-
dio. El mas joven de los cuatro, porque eran,
cuatro, llamébase Luisito Picon. Cualquiera que
le echase la vista encima diria que contaba vein-
te o veintidds afios, y, sin embargo, eran veinti-
trés los que acababa de cumplir. Era enclenque
y paliducho; sus piernas, enfundadas en una
«cosa» que tenia cierto parecido con unos pan-
talones, daban la sensacion de dos palillos ro-
bustos; tenia la cabeza tocada (y no con esto
queremos decir que estuviese loco) con un som-

—Ahora estoy colocada en una tienda de curtidos”
— Y no te da verglienza trabajar en cueros?

Dibojo de SENBY
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—Desde m lancha «Cibeles>, ;se veia la via de

agua tan grande que hundio6 al acorazado?

—Si. Desde la cCibeles* se ve la «Oran via...»

Dibojo de LOPEZ REY

brero baslanle mugriento, que era llevado por su
duefio con orgullo por haber pertenecido no sa-
bemos si a Romanones o a Enrique Chicdle.
Zurcido por aqui, remiendo por alla y suciedad
por fodas parles.

Sus compaferos se cuidaban la ropa algo
meior. A lalegua se veia que eran mas presu-
midos.

Habian estado do8 o tres horas eji el café. De
esta forma malgastaban lo poco que les produ-
cia su labor periodistica. En jabaco, en bebiday
en otras co™as Va llegar,a, con los uliimos dias
de mes, el arrepentimienio de lo derrochado.

—Poco habla Piconceteobservo José Regulez
ai darse cuenta de un inesperado mutismo por
parte de su inseparable Picon.

LA RISA.

—Irda enfadado por lo sucedico coir
Gutiérrez en el café—dijo otro de los.
amigos.

Era la verdad. No hablaba por eso.
Habia tenido una fuerte discusidon con
Gutiérrez, y graciss a varias perso-
nas que intervinieron no llegaron
a las manos, y, por lo tanto, a las na-
rices. Y Luisito Picon iba pensando y
hasta temblando. Verdaderamente, It-
nia miedo a su viejo amigo y nuevo
adversario. La cosa no era para me-
nos. jQuliérrez! Unatonteria. Un fron-
ton por espaldas, dos manes que eran
dos maaes de las mas respetablis,
unos mustulos que jvaya usted con
Diosl, y, pera acabar, un hombre que
abultaba por tres o cualro Luisitoa-
Picones.

—Di, ta: ¢es por lo de Gutiérrez?—
pregunté uno de ellos.

—Por esoy por la cuestién mone-
taria—dijo por fin Picon—. Dia veinte
y diez peseias en el bolsillo para todo-
lo que queda de mes.

—No hay que apurarse—animé Re»
gulez—. Ni por lo uno ni por lo otro.
Lo del café no ha tenido importancia.
Hay que olvidar eso, chico. Demasia-
do sabia yo que tenia que ocurrir; pero,
en fin, ya paso.

— jAh! (TG lo sabits? ¢y por qué
crees que debo olvidarlo?—preguntoé
irénico Luisito.

-Porque si. Gutiérrez te tiene unas
ganas jocas. Estoy seguro de que
aprovechara la préxima que le hagas
para tratar de pegarte, como esla
noche. TU lo que debes hacer es alejarte de
él como de un miura. Procura no \olverle
a ver.

—iEs que yo soy un hombrt! —exclamé Picon
indignado.

—No me hagas reir, Piconcefe de mi vica—
repuso ReguUiez—. Te coge Gutie'rrez y no te
ve... No me negaras que ti le pega un golpe

—Es que ése a mino mep.ga un golpe.

—¢Como que i0? ¢Estéai loco? Ese te pega a
ti un golpe. Té apuesto lo que quieres.

—Las diez liiicas pesetas que tengo le apues-
to a que Gutiérrez no me da un go pe-dijo Lui-
sito muy seriamenle.
 —De esta manera tendré mefiana cuatro da-
ros, que buena falta me hacen.



LA RISA

—Bucrto; pues svan apostadas. Ahora mismo.
yAqui, en manos de Aguilar...

Los do3, Regulez y Picon, soltaron diez pese-
tilas. Se despidieron. Tres se fueron por un lado
y Picon, solo, por otro; Y mientras caminaba,
iba reflexionando; «Verdaderamente, diez pese-
fas bien merecen un sacrificio.»

A la mafiana siguiente Picén vid a Gutiérrez.
Tuvo unas palabrejas con él; pero nada maés.
Por la tarde se reuni6 con sus amigos en et café,
como de costumbre. Les hizo compafiia unos
momentos, y se march6. Antes de marcharse,
naturalmente, les hablé asi:

—Voy a buscar a Gutiérrez Sé adénde esta y
me encuentro dispuesto a lodo. Esperadme aqui,
que volveré lo antes posible. Buenas tardes.

—Buena suerte—Ile contestaron todos, son-
riendo.

Pasaron cinco, diez, hasta veinte minutos, y a
los veinte minutos fustos giré la puerta giratoria
y apareci6 la escualida figura de Luisito Picon.
Su aparicion en la sala fué acogida con carcaja-
das sonoras.

iPobre Luisito! Traia un ojo de luto y en una

—iDon Juan, zalga a ercenal
—iPero si no tengo mallal
—No imporla. [Zalga enzeguia, porque er publi-
.CO ze impacienta! )
DlI»ujo de LOPEZ BEY

oreja un porrazo de alivio. Su nariz, igual que la
boca, se la ocultaba un pafiuelo empapado en
sangre. En la mano traia algo escondido que.
al llegar a la mesa de los conierfulios, descubrid.
Eran tres dientes y una muela, algo cariada por
cierto.

—[Gane la apuesta!—exclamd entre carcaja-
das Pepe Regulez.

—[Alto ahi'—pudo hablar Pico6n—. La ganéyo.

—Pero, ¢sabes lo que dices?—gritaron todos.

—Te aposté diez pesetas a que no me daba un
golpe...

—¢y qué?—preguntd, riendo aln, Regulez.

—Pues que ,me ha dado siete.,

M. L. MEOIA Y MONTERO

LA APUESTA GANADA

E nla taberna del pueblo de Valdemostillo, lu-
gar célebre por el nitido intelecto de sus habi-
tantes, se discuifa acaloradamente. EIl tio-Ma-
lange refa moviendo su descomunal abd6émen,
mientras se engutia al coleto una botella de un
vinillo muy sabroso. A su lado conversaban el
«Pclao» y el «Tufos>, los mozos mas cafiis del
contorno, sobre una apuesta que hizo el prime-
ro al segundo un tanto original, y era que se
apostaba el gaznate, !a epidermis, la bilis, y no
sé cuantas cosas mas, a que pasaba media arro-
ba de vino por los consumos sin pagar un cén-
limo &l recaudador.

Se apostaron una merienda, y el tio Malange
sirvio de intermediario entre ambos.

Efectivamente; al dia que siguié a la noche
del dia en que hicieron la apuesta, salieron de
Valdemostillo los tres hombres, llevando el «Pc-
lao» una bota llena de vino. Llegaron a los con-
sumos, y al pretender pasar, el recaudador les
manifestd que no se podia pjsar sin previo pago
de la prima estipulada.

El lio Malange y el «Tufos» reian ya viendo
el fracaso de su amigo; pero éste, echandoles
una mirada provocativa, exclam6 dirigiéndose
al recaudador: «Yo le apuesto también a usted
lo que quiera, que paso el vino en sus propias
narices sin pagarle nada», y como lodos se rie-
ran, cogi6 la bota, y poco a poco se bebié todo
el contenido, y pasé por entre el recaudador y
los amigos llevando el vino en la barriga y sin
pagar nada, mientras el <Tufos» pataleaba por
lo chusco de la-ocurrencia y porque tenia que
pagar la merienda.

Federico TORRES
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Origen dcl foot-balL

EL

Q wuién ha dicho oue el fut-bol le han inventado
lus ingleses? jjMenlira!!
; El fcit-bol no llene de Inglés mas que el nom->
brc. jPalabra! Y ya puesto en este disparadero,
les voy a contar a ustedes quiénes fueron los
inventores del balompié.

En el afio 1127, antea de la venia de la era
Sacra, existia muy cerca de lo que es ahora Po-
zuelo, una magniflfa ciudad cosmopolita, que si
no recordamos mal. se llamaba Paihadayra. En
ésta ciudad magiia. en la que sus dominios in-
conmensurables estaban cercados por grandes
murallas merovingias vigiladas por guerieros
valerosos, vivia una familia constituida por un
matrimonio con dos gallardos varones, dos
galos, tres perros y una kikalua.

Esia familia era ibera, y los hijos se IlUmaban
por los bellos nombres de Orsay y Empathe.
Ambos varones, de exclarecido intelecio, habian
inventado varias maravillas, entre las que des-
cuellan la catapulta, el ber:o santo y las escla-
vinas de los distinguidos guardias de esta muy
ilusire villa del polvo y del microbio.

Un d'a fabricando una de las afamadas escla-
vinas, se le ocurrié a Empaihe una idea genial.
Tenian un huerto lozano en el que se criaban
fruias seibrosas, pero entre todas descollaban
unas sandias, célebres en loda laciudad por su
descomunal tamafio y dureza. Sabedores ambos
que al ifa siguiente se debia celebrar una bata-
lla entre los pathadayranos y los hotentonianos,
habila“tes eslos ultimos del pais de Hofento*
nia, lindante «1 de Paihadayra, por divergencias
entre los monarcas de las dos ciudades, se le
ocurrié a Empathe, como ya he dicho, la genial
idea de sacar cuidadosamente el contenido de
las sandias rellenarlas de piedras, y dar as el
sonoro sonido de sandiplés.

Efectivamente, al dia siguiente ambos monar-
cas se entrevistaron para concertar la forma de
pelear. Por aquel entonces no se conocian rras
que tres clases de peleas: a golpe seco (boxe
moderna), a luchas y palos (imitacion a una
hjelga madr lefia), y a paladas y mordiscos
(imitacién a la moderna toma de un tranvia en
dofningo).’

El monarca pathadayrano, conocedor del in-
vento de Orsay y Emoalhe, exclamé con tono
solemne: «Odiado rival, el combate se ha de ce-
lebrar con el invento moderno de sandipies.»
Le explie6 la maravilla v quedaron de acuerdo,
pero siendo condicion que tenian que tirar el
arma con los pies a la cabeza del adversario

Después ael loque de empiece (semejante al
pilo del arbitro), una lluvia de proyectiles vola-
ban porlos espacios, cayendo con estre’pito des-
hac endo cerebelos y dejando cadaveres a lodo

-L-A -R-rs-A-r

B A L L

EN PELOTA

él que pillaba. Dos minutos después no queda-
ban de los dos pueblos rivales mas que un mon-
ton de carne inerte con incrustaciones de pie-
dras sandiares. (Vaya frase.)

Un joven pathadayrano que por casualidad
qued6 con vida, corrié por todo el mundo eti-
sefiando a los pueblos a combatir con sandi-
pies. Pero cada generacion los fué haciendo mas
perfeccionados, y, por lo tanto, mas flébiles e
inofensivos, de moflo que lo antes sirvié para
causar muerle, servia entonces para diversion.

Corrieron los tiempos con marcha veloz, y ya
nadie se volvio a acordar del cé ebre invento,
causa de tantos
males, hasta que
Illegé Colén al mun-
do y descubrié la
Ameérica. Y al apo-
derarse los ingle-
ses UCI -norte tie
nuestro Conlinen-
te,vieron Conasom
bro que sus habi-
tantes jugaban a un
juego raro que lo
Illamaban el juego
de los sandipies, y
cuando volvieron a
‘nglaterra implan-
taron elantiguojue-
go poniéndole un
nombre inglés.

Paraqueno crean
ustedes que no es
veraz lo que les
cuento, vayan us-
tedes al Afganistan,
que segun he oido,
enel museodeCien-
cias Anlicuariss se
conserva, todavia,
un sandipié".

y ahora, yo, pro-
testo en nombre de
todos los «spafio
les. a que digan los
ingleses que el fat-
bol es invencion
suya,cuando es un
juego espafiol has-
ta la medula de les
huesos.

Este que aqui veis, cié nariz
nidso menosagull'na, e lab.os
méas o menos caldos, de risa
franca, de mtrar gracioso y de
piernas mas curvadas oue una
carretero de tercera, es el fo'mi-
dable Moniardéii. que con lan-
fosudiscutidores» cuenta,

POCHOLO

En las ru nas de Paf-
hadayra{Poziielo),25de
noviembre de 1923.
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Para acompafiar a todo piropo, trabajo-literario
o dibuio, din cuyo requisito no serd admitido.
(Este cup6n sirve para un sélo traba/o.)

Se han puesto a la venta las magnificas tapas
(n ieia, con esiampadones de oro, para encua-
dernar el primer semestre de LA RISA, al precio
de DOS PESETAS.

El semestre, completamentd encuadernado con
estas tapas, vale CUATRO peseias.

Se encuadernan en el aclo.

Se envian a p;ovincias remitiendo el importe
aniici lado en giro postal o sel os de correos,
afiadiendo 0,60 p?setas para gastos de envio
certificado.

TEOFILO CAMARA
COREBSPONSAL EXCLUSIVO EN BUBAO
DE LA RISA, PANCHO KOLATE vy
Biblioteca 08 LA RISA
Solvencia metalica.

Lea usted todos los domingos la gran

revista infanfil

PANCHO KOLATE

VEINTE CENTIMOS

Historietas, cueitos, aventuras, concursos,

regados, etc.

IORAMOFONISTASI

MAGNIFICOS ALBUMS PARA CO-
LECCIONAR LOS DISCOS DE GRA-
MOFONOS. MUY PRACTICOS

Q " <

Venta e n -——- CASAS DE APARATOS DE
TODA ESPANA Y PLAZA
DEL CONDE DE BARAJAS, 3.-MADRID

RISA

SE ADMITEN ANUNCIOS
«+ A ESTE TAMANO A -

CINCO PESETAS="=

El la Administracion de

TAPAS PARA ENCUADERNAR
EL PRIMER SEMESTRE DE

LA Ri5A

SE ENCUADERNA EN EL ACTO
TODO CUATRO PES ETAS

fisgalo a nuestros rtuevos

=3  sascriptores

LA RISA, reipondiendo al favor
conslante del publico, y para aten-
der a las numerosas peticiones de
nimeros atrasados que se le hacen,
ha puesto a disposicién de sus re-
gocijantes lectores

Varias colecciones de LA RISA

que regalard a les nuevos sus:rip-

tores que, a partir del presente mes,

abonen la suscripcidn de un afio,

cuyo importe es di 16,60 pesetas

para los de Madrid, provincias, y

Ame'rica, y de 19,20 para los del
Extranjero

Quedan muy pocas.

; TALLERES DE ENCUADERNACION :
= VIUDA DE YAQUES *“

MONTAOO CON TODOS LOS ADELANTOS
PAtiA LA ENCUADEPNACION DE GRANDES
EDICIONES :: PRBCiOS SIN COMPETENCIA

MudCEE



A VDEIT/
DE; CORRE.

No se devuelven 'os originales ni se man-
tiene correspondencia particularni conver-
sacion acerca de elios. De ia admisién o
exclusion de los mismos se darad cuenta ex-
clusivamenie en esta seccion.

Se ruega a los colaboradores esponté-
neos llagan constar en los originales que
envien si son para LA RISA o para PAN-
CHO KOLATE.

Los autores son ios Gnicos responsables
de sus trabados.

A. Oamero.—jJurenos usted ahora mismo que-
es una mujer! Se publicara su lIrabajo en se-
guida, y esto quiere decir que se sallara loaos-
los muchisimos que fiene delanie; desde luego
que admiiimos su colaboracién; pero... (la
Ilbamos a liamar preciosa; pero no... por si
acaso...) ¢Seré usted mujer? jQue, a lo mejor,
es usted un poilol Ante su carta, regada" de
ogua de Lozoya, que usted dice lagrimas, sen-
limos que la duda nos envuelve. Pero no pen-
samos publicarle nada mas hasta que usted
misma nos visite (“os lunes, de cinco a ocho;
pero usted venga cualquier dia, menos los
sabados), o nos demuestre 'que, en efecto, es
usted una sefiorita. Si pertenece usted al anti-
be'lo sexo, digalo, que de lodas maneras, si
es su gusto, usted publicara con el nombre y
apeilido que hasta ahora conocemos. Lo que
deseamos (jsomos tan sofiadoresi) es no tener
ocasién de planear aventuras.

Si ustfd noa dice que es un hijo de Adan,
pues nada. jTenemos tantas ganas de aventu-
rear con alguna lectora o colaboradora! Pero
que no sea como una nena de Sevilla, que nos
ha resultado fuego un vulgarisimo empleado
de Correos. Somos guapos, no lanio como
Alvaro Retana; pero lo somos. La vida es un
continuado ronquido, Angélica. Perdénenos.

La sonrisila que nos ha enviado, con el per-
-miso de su papa, nos la hemos comido. (Que

es usl;ed impaciente? Pues mejor. A nosotros
noii gustan a.ii; impacientisimas y romaniicas;
como usted dice ser, también. Nos gustan las
rubias y las morenas. Las castafias nos hacen
dafio, pzTO las tragamos.

Ea, pues, con Dios. Hasta luego;

M. Navarra. Barcelona.—De las condiciones
ya hemos, hablado mil veces: y,.yunque no ya
por usted, hay quien debia pagar por publicar.
Aqui se pagan lodos los trabajos solicitados.
Resulta un poco doloroso, que el «primér> ar-
ticulo, que muchas veces se publica por com-
placer, por animar, venga con la idea del Inte-
res »peseterii»...

iQué dejaran para cuando les soliciten los
trabajos! Va uno. Buenas noches.

Martinez Higuera.—Bien. Envie olra cosa,
pues algo de eso ya se ha publicado.

A. N. Madrid.—Si, sefior. Se abonan los tra-
bajos publicados. Pero tenga en cuenta que
(aqui pagamos muy bien) hay gae apretar mu-
cho jQue no es tan facil esode chupar del
bote e ir rodeado de firmas prestigiosas conio
lo son las de nuestros colaboradores!

X. Madrid.-~Le voy a complacer, pimpollo. Bel-
da, hablando (ly no digo nada, escribiendo!),
es de una amenidad, que da gustilo. Retana...,
bueno. Relana, es delicioso, y hablando, pa-
rece que no liene abuela, que alabe su belleza.
Bonnat. Bonnat, es, ademdas de un poco
barrigudo, el verdadero escritor iratable. Ra-
mirez Angel, ademdas de buen escritor, es
«buenisma» persona, y Esteso..., Esteso (j«sa-
leo»!), es el autor de E! crimen de Cuenca.
¢;Complacido?

Juste M. L.—No puedo contestarle ahora. Me
estoy peinando.

P K ,E1010S DE3 sxjsoR ,iF>01i0 isr
Madrid, provinciasy América. Extranjero.
Peaetas. Unidén postal. Pesetas
Trimestre..ovecerereeenenn, 3.60 Trimestre 4,80
SEMESEI@ . 7,20 Semestre. 9,60
Y 1 Lo 14,40 YN 2 I 19,20

Las suscripciones empezaran con el primer nimero de cada mes. )
Los suscriptores tendran derecho, sin aumento de precio, a los nUmeros extraordina-

rios que pueda pabiicar LA RISA.

Dirijase toda la

correspondencia al

apartado 7.002.



LA RISA
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—iPero, ove! ;Porqué has lirado el dacimo?
-l«Anda» seste»! Pues «pa» ver si cae.

Dibirfode LIMBNDOUX.





